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See the notice on TED website

593495-2026 - Concurso
Alemanha – Contentores móveis para usos especiais – Feuerwehr Emden / Abrollbehälter (AB 
Schiff und AB Technik)
OJ S 166/2026 28/08/2026
Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Fornecimentos

1. Adquirente

1.1.  Adquirente
Nome oficial: Stadt Emden
Correio eletrónico: vergabe@emden.de
Forma jurídica do adquirente: Autoridade local
Atividade da autoridade adjudicante: Serviços públicos das administrações públicas

2. Procedimento

2.1.  Procedimento
Título: Feuerwehr Emden / Abrollbehälter (AB Schiff und AB Technik)
Descrição: Beschaffung von zwei Abrollbehälter für die Feuerwehr Emden
Identificador do procedimento: 8cc93cc6-1f5a-4139-8fc6-b0122ff0947d
Identificador interno: 2026-096
Tipo de procedimento: Aberto
O procedimento é acelerado: não
Principais características do processo: Offenes Verfahren gemäß § 15 Vergabeverordnung 
(VgV)

2.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34221000 Contentores móveis para usos especiais
Classificação adicional (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios

2.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Brückstraße 48  
Cidade: Emden
Código postal: 26725
Subdivisão do país (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
País: Alemanha
Informações adicionais: >>> Abholung (siehe Leistungsbeschreibung) <<<

2.1.4.  Informações gerais
Informações adicionais: #Bekanntmachungs-ID: CXQ6YYKRK37# Bieter haben die 
Auftragsunterlagen unverzüglich auf Vollständigkeit sowie auf Unklarheiten zu überprüfen. 
Enthalten die Auftragsunterlagen nach Auffassung des Bieters Unklarheiten, so hat der Bieter 
unverzüglich und noch vor Abgabe des Angebotes die benannte Kontaktstelle in Textform 
darauf hinzuweisen. Nutzen Sie hierfür im jeweiligen Projektraum die Funktion 
"Kommunikation". Das Angebot ist elektronisch in Textform gemäß § 126b BGB im jeweiligen 
Projektraum über die Funktion "Angebote" einzureichen. HINWEIS: Mit zunehmender Nähe 
zum Abgabetermin trifft den Bieter eine erhöhte Gefahr, sein Angebot nicht rechtzeitig 

https://ted.europa.eu/pt/notice/-/detail/593495-2026
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593495-2026 Page 2/8

einreichen zu können. Setzen Sie sich rechtzeitig mit der Funktion "Angebote" sowie dem 
"Bietertool" auseinander. Sie haben bis zum Öffnungstermin jederzeit die Möglichkeit, ein 
bereits elektronisch eingereichtes Angebot zurückzuziehen und es elektronisch wieder neu 
einzureichen. Weitere Informationen finden Sie auch unter: https://support.cosinex.de
/unternehmen/
Base jurídica: 
Diretiva 2014/24/UE
vgv -

2.1.6.  Motivos de exclusão
Fontes dos motivos de exclusão: Anúncio, Documento do concurso
Incumprimento de obrigações determinadas por motivos de exclusão puramente nacionais: 
Anforderungen gemäß BMWK-Rundschreiben vom 14.04.2022 bezüglich Artikel 5 k) Absatz 1 
der Verordnung (EU) Nr. 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 23 der Verordnung (EU) 
2022/576 des Rates vom 8. April 2022 über restriktive Maßnahmen angesichts der 
Handlungen Russlands, die die Lage in der Ukraine destabilisieren.
Participação numa organização criminosa: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe 
nach §§ 123 bis 126 GWB.
Infrações terroristas ou infrações relacionadas com atividades terroristas: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Branqueamento de capitais ou financiamento do terrorismo: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Fraude: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Corrupção: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Trabalho infantil e outras formas de tráfico de seres humanos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento de impostos: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Incumprimento da obrigação de pagamento das contribuições para a segurança social: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação ambiental: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação social: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Violação das obrigações no domínio da legislação laboral: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Insolvência: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Ativos sob gestão por um liquidatário: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 
123 bis 126 GWB.
Atividades suspensas: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Situação análoga, como falência ao abrigo da legislação nacional: Zwingende bzw. fakultative 
Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Falta profissional grave: Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 
GWB.
Acordos com outros operadores económicos com o objetivo de distorcer a concorrência: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Conflitos de interesses decorrentes da participação no procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

https://support.cosinex.de/unternehmen/
https://support.cosinex.de/unternehmen/
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Intervenção direta ou indireta na preparação do presente procedimento de contratação: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Rescisão antecipada, indemnizações ou outras sanções comparáveis: Zwingende bzw. 
fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.
Falsas declarações, ocultação de informações, incapacidade de fornecer os documentos 
exigidos ou obtenção de informações confidenciais sobre o presente procedimento: 
Zwingende bzw. fakultative Ausschlussgründe nach §§ 123 bis 126 GWB.

5. Lote

5.1.  Lote: LOT-0001
Título: Feuerwehr Emden / Abrollbehälter (AB Schiff und AB Technik)
Descrição: 1 Stück Abrollbehälter Schiff (AB Schiff) 1 Stück Abrollbehälter Technik (AB 
Technik)
Identificador interno: 2026-096

5.1.1.  Finalidade
Natureza do contrato: Fornecimentos
Classificação principal (cpv): 34221000 Contentores móveis para usos especiais
Classificação adicional (cpv): 34144210 Veículos de combate a incêndios

5.1.2.  Local de execução
Endereço postal: Brückstraße 48  
Cidade: Emden
Código postal: 26725
Subdivisão do país (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
País: Alemanha
Informações adicionais: >>> Abholung (siehe Leistungsbeschreibung) <<<

5.1.3.  Duração estimada
Duração: 40 Meses

5.1.6.  Informações gerais
Participação reservada: 
A participação não está reservada.
Há que indicar os nomes e as qualificações profissionais do pessoal encarregado da 
execução do contrato: Não é exigida
Projeto de contratação pública não financiado por fundos da UE
O concurso é abrangido pelo Acordo sobre Contratos Públicos (ACP): sim
Este concurso também é adequado para as pequenas e médias empresas (PME): não
Informações adicionais: Für jeden Kalendertag des Verzuges wird eine Vertragsstrafe in Höhe 
von 0,1% der Auftragssumme gefordert, begrenzt auf maximal acht Prozent der 
Auftragssumme (ohne Umsatzsteuer).

5.1.7.  Contratação estratégica
Objetivo da contratação estratégica: Inexistência de contratação pública estratégica

5.1.9.  Critérios de seleção
Fontes dos critérios de seleção: Anúncio, Documento do concurso
Critério: Referências sobre entregas especificadas
Descrição do critério de seleção: - Allgemeine Unternehmenspräsentation (Kurzvorstellung) - 
Benennung von mindestens drei vergleichbaren Referenzprojekten oder eine Referenzliste



593495-2026 Page 4/8

Critério: Inscrição em um registro profissional relevante
Descrição do critério de seleção: - Eigenerklärung zur Eignung (124_LD) / Präqualifikation / 
Einheitliche Europäische Eigenerklärung (EEE) - Eigenerklärung zu Artikel 5k Absatz 1 der 
Verordnung EU 2022/1269 (Sanktionen)

5.1.10.  Critérios de adjudicação
Critério: 
Tipo: Preço
Nome: Angebotsendsumme
Descrição: Bewertung des Angebotsendpreises (siehe Wertungskriterien)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 40
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Technische Anforderungen
Descrição: Bewertung der technischen Anforderungen (siehe Wertungskriterien)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 35
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Serviceleistungen/Ersatzteilversorgung
Descrição: Bewertung der Serviceleistungen/Ersatzteilversorgung (siehe Wertungskriterien)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Ausführungsfrist
Descrição: Bewertung der Ausführungsfrist (siehe Wertungskriterien)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 10
Critério: 
Tipo: Qualidade
Nome: Garantieleistungen/-bedingungen
Descrição: Bewertung der Garantieleistungen/-bedingungen (siehe Wertungskriterien)
Categoria do critério de adjudicação peso: Ponderação (percentagem, valor exato)
N.º do critério de adjudicação: 5

5.1.11.  Documentos do concurso
Línguas em que os documentos do concurso estão oficialmente disponíveis: alemão
Prazo para solicitar informações adicionais: 13/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00) hora da 
Europa Oriental, hora de verão da Europa Central
Endereço dos documentos do concurso: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YYKRK37/documents
Canal de comunicação ad hoc: 
Nome: Die Kommunikation erfolgt ausschließlich über den Vergabemarktplatz Niedersachsen 
(DTVP) unter der Funktion "Kommunikation".
URL: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37

5.1.12.  Condições do concurso
Condições de apresentação: 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37/documents
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37
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Apresentação por via eletrónica: Necessário
Endereço para apresentação: https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice
/CXQ6YYKRK37
Línguas em que podem ser apresentadas as propostas ou pedidos de participação: alemão
Catálogo eletrónico: Não autorizado
Variantes: Não autorizado
Os proponentes podem apresentar mais do que uma proposta: Não autorizado
Prazo para a receção das propostas: 14/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa 
Oriental, hora de verão da Europa Central
Duração durante a qual a proposta deve permanecer válida: 60 Dias
Informações que podem ser completadas após o prazo de apresentação: 
Ao critério do comprador, alguns documentos em falta relacionados com o proponente 
poderão ser apresentados posteriormente.
Informações adicionais: Der zulässige Umfang von Nachforderungen richtet sich nach § 56 
VgV und unterliegt in diesem Rahmen dem Ermessen des Auftraggebers. Das 
Angebotsschreiben (633) sowie wertungsrelevante Angaben und Unterlagen (gemäß 
Wertungskriterien Angebot) werden nicht nachgefordert!
Informações sobre a abertura pública: 
Data de abertura: 14/10/2026 09:00:00 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora de verão 
da Europa Central
Local: Stadt Emden Rats- und Vorstandsbüro Zentrale Vergabestelle Frickensteinplatz 2 
26721 Emden
Informações adicionais: Beim Öffnungstermin sind gemäß § 55 Absatz 2 Satz 2 
Vergabeverordnung (VgV) keine Bieter zugelassen.
Condições do contrato: 
A execução do contrato tem de ser efetuada no âmbito de programas de emprego protegido: 
Não
Condições relacionadas com a execução do contrato: - Besondere Vertragsbedingungen 
(siehe Auftragsunterlagen) - Zusätzliche Vertragsbedingungen (siehe Auftragsunterlagen) - 
Allgemeine Vertragsbedingungen für die Ausführung von Leistungen - Teil B (VOL/B)
Faturação eletrónica: Permitido
Serão utilizadas encomendas eletrónicas: sim
Será utilizado o pagamento eletrónico: não
Forma jurídica que tem de ser assumida por um grupo de proponentes ao qual seja 
adjudicado um contrato: Gesamtschuldnerisch

5.1.15.  Técnicas
Acordo-quadro: 
Inexistência de acordo-quadro
Informações sobre o sistema de aquisição dinâmico: 
Inexistência de sistema de aquisição dinâmico

5.1.16.  Informações adicionais, mediação e recurso
Instância de recurso: Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr 
und Digitalisierung
Informações sobre os prazos de recurso: Statthafte Rechtsbehelfe sind gemäß § 160 Gesetz 
gegen Wettbewerbsbeschränkungen (GWB) die Rüge beim öffentlichen Auftraggeber sowie 
der Antrag auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens vor der zuständigen 
Vergabekammer. Die Vergabekammer leitet gemäß § 160 Absatz 1 GWB ein 
Nachprüfungsverfahren nur auf Antrag ein. Antragsbefugt ist jedes Unternehmen, das ein 

https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37
https://vergabe.niedersachsen.de/Satellite/notice/CXQ6YYKRK37
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Interesse an dem öffentlichen Auftrag hat und eine Verletzung in seinen Rechten nach § 97 
Absatz 6 GWB durch Nichtbeachtung von Vergabevorschriften geltend macht. Dabei ist 
dazulegen, dass dem Unternehmen durch die behauptete Verletzung der Vergabevorschriften 
ein Schaden entstanden ist oder zu entstehen droht. Nach § 160 Absatz 3 GWB ist der Antrag 
auf Einleitung eines Nachprüfungsverfahrens unzulässig, soweit (1) der Antragsteller den 
geltend gemachten Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichung des 
Nachprüfungsantrages erkannt und gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist 
von zehn Kalendertagen gerügt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt 
unberührt, (2) Verstöße gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung 
erkennbar sind, nicht spätestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist 
zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (3) Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, (4) 
mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Rüge nicht 
abhelfen zu wollen, vergangen sind. Eine Rüge ist an die Stadt Emden zu richten. Die 
zuständige Stelle für ein Nachprüfungsverfahren ist die Vergabekammer beim 
Niedersächsischen Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung.
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação: Stadt 
Emden
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso: 
Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und Digitalisierung
Organização que recebe pedidos de participação: Stadt Emden

8. Organizações

8.1.  ORG-0001
Nome oficial: Stadt Emden
Número de registo: 034020000000-0-46
Endereço postal: Frickensteinplatz 2
Cidade: Emden
Código postal: 26721
Subdivisão do país (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
País: Alemanha
Ponto de contacto: Rats- und Vorstandsbüro
Correio eletrónico: vergabe@emden.de
Telefone: +49 4921-871351
Fax: +49 4921-871582
Endereço Internet: https://www.emden.de/
Funções desta organização: 
Adquirente
Organização que fornece informações adicionais sobre o processo de adjudicação
Organização que recebe pedidos de participação

8.1.  ORG-0002
Nome oficial: Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Número de registo: 04131153306
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339

mailto:vergabe@emden.de
https://www.emden.de/
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Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-3306
Fax: +49 413115-2943
Endereço Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funções desta organização: 
Organização que fornece mais informações sobre os procedimentos de recurso

8.1.  ORG-0003
Nome oficial: Vergabekammer beim Nds. Ministerium für Wirtschaft, Arbeit, Verkehr und 
Digitalisierung
Número de registo: 04131153308
Endereço postal: Auf der Hude 2
Cidade: Lüneburg
Código postal: 21339
Subdivisão do país (NUTS): Lüneburg, Landkreis (DE935)
País: Alemanha
Correio eletrónico: vergabekammer@mw.niedersachsen.de
Telefone: +49 413115-3306
Fax: +49 413115-2943
Endereço Internet: https://www.mw.niedersachsen.de/startseite/themen/aufsicht_und_recht
/vergabekammer_rechtslage_ab_18_04_2016/vergabekammer-niedersachsen-144803.html
Funções desta organização: 
Instância de recurso

8.1.  ORG-0004
Nome oficial: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des 
BMI)
Número de registo: 0204:994-DOEVD-83
Cidade: Bonn
Código postal: 53119
Subdivisão do país (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
País: Alemanha
Correio eletrónico: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefone: +49228996100
Funções desta organização: 
TED eSender

Informações sobre o anúncio

Identificador/versão do anúncio: 79833d4b-1f92-48ea-93c0-b478009d896f  -  01
Tipo de formulário: Concurso
Tipo de anúncio: Anúncio de concurso ou de concessão – regime normal
Subtipo de anúncio: 16
Data de envio do anúncio: 27/08/2026 13:06:43 (UTC+02:00) hora da Europa Oriental, hora 
de verão da Europa Central
Línguas em que o presente anúncio está oficialmente disponível: alemão
Número de publicação do anúncio: 593495-2026
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